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Después de haber levantado y bajado allernativament.e:-: ;

sus anteojos, después de haber fomado con una enercial

creciente dos 0 tres polvos, se decidio 4 interpelar 4 Sal=W

vador.
SEE TN el = . ;
B No me habéis dicho, querido Mr. Salvador, que
teniais que hablarme de los Valgeneuse ? ;
— Teniy que preguntaros, Mr. Jackal, To que habia®
podido haceros cambiar tan repentinamente de opinion§

respecto de aquella.... ; es preciso decir la palabra,
Mr. Jackal ? :

e : ] -
i Silencio ! estamos solos ; sois un hombre inteligente :

¥y 1o enamorado...
— 4 Quién os ha dicho eso?

= No enamorado, al menos de una joven robada, de

modo que no tencis la cabeza perdida, y podéis com-
prender...

— Asi es, que he comprendido perfectamente,

— ¢ ud habéis comprendido ?

— Que teniais miedo, querido Mr. Jackal.

— Os respondo. de ello, dijo €l polizonte, que tenia por
lo menos el valor de sw cobardia; es decir, que cuando

agquella joven pronuncié su nombre, ecireulo por mis venas W

un estremecimiento.
— Mr. Jackal ercia que el primer articulo del eddigo deciat
« Todos los franceses son iguales ante la ley. 4»

Ve Se ponen esos articulos en todos los Codigos, querido
Mr. Salvador, como se pone 4 la cabeza de las ordenanzas
reales : « Carlos, por la gracia de Dios. » Luis XVI usaba
: también esa formula, y le cortaron la eabeza,
¢ Y donde veis la gracia de Dios, continué Mr. Jackal, en A

Io que pasaba en la plaza de la Revolucion el 21 de Enero :

de 1793 a las cuatro de la tarde ?
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__ e modo, que por haber acusado de antemano de un

rapto, del que sabéis perfectamente que es complice, & una

joven, que Yos mismo crefis que es capaz de cometer un
dia cualquier gran crimen, 0s Veis ya destituido, encarce-
Jado; ¥ ;quien sabe? tal vez estrangulado en una prision
como Pichegra ¢ Toussaint-Louverture.

No os burléis, Mr. Salvador; pero hajo mi palabra de
honor, he pensado en todo lo que decis. :

— ; Son pues gentes muy poderosas esos Valgeneuse ?

— 1 Ah! caballero, hay por lo pronto el marques, que

_esta al oido del rey ; después el cardenal, que estd el oido

del Papa ; despucds el teniente..

~ Que esta al oido del diablo, dijo Salvador; jah!lo
concibo ; después de todo eso, ¢ no esta afiliade 4 nd sé
que sociedad 7...

Mr. Jackal miro & Salvador.

— . Bh! si; continud. el joven, en fin, el marqués; mo
s uno de los protectores de Saint-Ancheul, y en la ultima
procesion ‘no  ha llevade umno de los cordones del
: palio ?

Mr. Jackal mened la cabeza de arriba ahajo.

— 7 Qué extrafio s, dijo Salvador, Yo que creia que los
jeésuitas eran una yision del Constitucional !

— jAh! qﬁiﬁ, dijo Mr. Jackal con el tono de un hombre
que dijera : pobre nifio, qué ingenuo. eres.

— ; De modo, querido Mr. Jackal, que creéis que habria
riesgo en rozarse con esas gentes? '

— ; Conacéis la fabula de la olla de barro y Ia de
hierro ?

— Sk

— Pues Dbien, haced la aplicacion de ella.

— Pero, preguntd Salvador, g el jefe de la familia,
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i P e Sl s fesrii
nuerto hace eineco O seis ailos, no tenia hijos v toda la for=
luna pasé 4 su hermano ?
HESIET PR PR "ac
£8 decir, respondid Mr. Jackal, que nunea
sido easado.
ALy gk oot AT hi
i Ah! si, eso es; ;3no hay una historia de
natural que debia ser reconocido 6 adoptado, y que
ha sido ? g
— Mr.*Jackal mird 4 Salvad
— ¢ Como sabéis eso.? pregui
— j‘Diablo ! replico Salvador, en .nuestro oficio. nor
] P

poco observador que uno sea, se saben much:

llevado. cartas de una bella dama 4 un
mia, en

€s0 es, dijo. Mr.

— Es una historia muy ohscura.

— No para todos, dijo Mr. Jackal cen aire
mente satisfecho,

— Campren
aquelles gue ha ; ;
] en quicn

~ Pues bien; no, dijo el polizonte -
: , en, no, dijo el polizente; ; cosa extraordina-
Iia, no habia mujer en todo este nezocio !
— . Qué habia pues ? ; Sahéis i 0
,( e habia !il-f‘ﬁ 7.4 Sabéis, querido Mr. Jackal, que
0 se ha conocido un joven bello v rico,” y ese joven
y JUYEL

na desaparecido d

sido de &1 7

R fomasiadn ine
1§ demasiado justo; tanto mas, caanto aque puedo
! jue puede

o e T r s
deciroslo todo, O casi todo

Ié ahi un casi Gue se nareea mneha 4 1in e
: 1C 5€ parece mucho & una restriceién
menta auerido My Fackal - : hahriaic v

i | Id IT. Jackat ; ; Nabriais vos acaso tenido
también un cordon del pallo de esa fam

3y 1083 procesion de
Saint-Ancheul ?
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— 10! no, pardiez, exclamd Mr. Jackal, tengo miedo
4 10s jesuilas, les protejo con condicion de revancha, hasta
les obedezco & veces, pero no les amo ; 0s he dicho cast,
porque en nuestro oficio no siempre se puede decir todo lo
que se sabe.

— Y adeémdas, porque no siempre se sabe todo, replico
Salvador, riendo con aquella risa astuta que le éra particular.

—_ Pues bien, escuchad, dijo Mr. Jackal, wirando a
Salvador por encima de sus antecjos : voy 4 decires lo que
8¢, despufs me diréis lo que sé.

— Trato hecho,

— Qorriente. Bl jefe de la familia, el marqués Carlos
Manuel de Valgeneuse, par de Franeia, y propietario de
ung fortuna inmensa que habia heredado” de un tio ma-
terno, nunca habia querido casarse, y se le hacia honor de
ese gusto de Mr. Manuel de Valgeneuse, por el celibato, a
un bello joven que se llamaba Conrado & secas, y que poco
dpoco las gentes de la casa primero, después los amigos

del marqués, y por ltimo los extrafios, concluyeron por
llamarle Conrado de Valgeneuse.

— ;'No era ese su nombre?

— No por cierto; el'bello joven era un hijo del amor,

un pecado de la juventud del marqués, (uien no Vel mdas

{jue por los ojos de Conrado.

— Pero ; como amando al joven hasta ese punto, que-
rido Mr. Jackal, preguntdé Salvador, toda la fortuna del
marqués ha pasado al hermano, al sobrino, & la sobrina,
mientras que el bello joven ha muerto en la miseria, segun
s¢ me ha dicho?

— Pues bien, eso prueba. justamente qu> su padre: le
amaba demasiado. Sabéis que hay un proverbio gue dice:
El exceso en todo es un defecto.
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— Si, en efecto, me ha parecido que el pobre marqués,
que murio de repenie, ; no es verdad ?-pregunts Salvador
amaba mucho 4 ese joven.

Mr. Jackal miro esta vez # Salvador por debajo de sus

. anteojos. '

2

— Le amaba tanto, mi querido ‘caballero, repuso, que
como os decia, ese demasiado grande amor fué causa de la
ruina, del joven Conrado.

— Explicadme ¢so. :

— Hay dos maneras de proceder respecto 4 un hijo na-
tural : la primera, que es la mig sencilla, v que estd al al-
cauce de todo el mundo, es declarar en la alealdia que es
uno el padre del nifio en el toments que se regisira, o
bien si alguna razén os ha hecho descuidar esa formalidad,
reemplazarla con un acta de reconocimiento ante  eseri-
bano ; solo que en este ¢aso, al dejarle el apellido no se Je
Puede dejar mas que el quirio de los bienes.

La segunda, es aguardar 4 tener cincuenta anos, y te-
niéndolos, hacer que Venga un notario y adoptar el nino;
porque Ia ley no permite que la adopei6n pueda (ener Ji-
gar antes de esa edad ; entonces podéis dar 4 yuestro hijo
adoptivo, no solo vuestro apellido, sino también toda Vues-
tra fortuna.

Este, pues, fué el camino que siguid Mr. de Valgeneuse.
El dia mismo en que cumplio los eincuenta, hizo que

fugse un notario, se encerrd. con ¢l en su gabinete, ¥V exten-
dio el acta de adopeion : pero. en ‘el momento en que to-
maba la plama para firmarla, quiso. 1a fatalidad que el mar-
qués Manuel fuese acometido do una apoplejia fulminante.

— . Ln el momento en que tomaba i pluma para
liemar, 6 en el que soltaba Ia pluma - despuds de habep
firmado ? pregunté 'Salvador.
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Esta vez quitose Mr. Jackal los anteojos, y mirando 4
Salvador de frente, dijo:

— mia, Mr. Salvador, que si sabéis eso, sabéis
nds que yo y mds que todo el mundo, porque la cuestion
es esta:

¢ Estaba el acta firmada 6 para firmarse? That is the
question, eomo dice Hamlet. En cuanto al marqués, nada
pudo decir : porque aungue no murié hasta tres dias des-
pués del aceidente, no recobrd el conocimiento.

—: Yeamos Mr. Jackal, dijo Salvador, francamente,
€ara 4 cara, y frente 4 frente, ; cudl es voestra opinion ?

— Mi opini6n es, respondio Mr. Jackal, que la familia
fué tal vez un poco dura para con el pobre Conrado. .

— j Un poco dura ! Bueno, dijo Salvador. Desde el mo-
imento-en que el acta no estaba firmada 6 el notario lo afir-
maba al menos, ;qué respetos se debian & un bastardo ?

— Era piblico y notorio que ese bastardo era hijo del
marqués Manuel, aventurd Mr. Jackal.

— Si ; s6lo que 51 se reconocia €50, ery preciso darle al
menos el quinto de los bienes, 4 que tenia derecho,_si
habia sido reconocido : y el quinto importaba unos dos
millones. Mejor era negarlo todo; heredar el asiento en la
Camara de los Par'es; heredar el titulo ; heredar la fortuna,

¥ arrejar al bastardo. ; No es eso lo que se ha hecho,

querido Mr. Jackal, no se ha arrojado al bastardo?

— EI cual, por ofra parte, salio - muy dignamente, de-
Jando, 4 lo que parece, sus caballos en las caballerizas, sus
billetes de banco en el bufete, y no llevando (sus mismos
énemigos le hicieron esta justicia) mas que dos mil fran-
€0s, que ereyo suyos, porque los habia ganado la vispera
al' ecarté,

— jDiablo! dijo Salvador, un joven acostumbrado 4
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gastar .como Counrado no va muy lejos con dos mil fran-
cos.

— Pues bien, os equivoedis, caballero, repuso el de po=1
licia ; nosotros tenemos los ojos fijos sobre esos hijos de 3
familia arroinados ; nosotros, protectores de la sociedad. o

Con dos mil frances vivié cerca de quince meses, en-

sayando fodos los medios honrados de ganar la vida como_ |
maestro de musica, de dibujo, de inglés y de alemdn ¢

porque era muy instruido el pobre joven. Pero nada le sa-

li bien; en ninguna parte ‘encontré empleo; asi que un
dia, llegado 4 fo mia al vltimo extremo, 4 lo que parece, =

viendo gque no tenia ya medio de vivir sin hacerse un

hombre perdido, rufidn & estafador, tomé sencillamente Ta |
resolucion’ de concluir con la existencia; comprd una pis-
tola én casa da Lepage ; la pistola ha sido. reconocida por
el que la habia vendido: fué 4 dar la wltima vuelta por las

Tullerias, los Campos Eliseos, y por el bosque, para des-
pedirse de sus antiguos eamaradas y sus antis

volyio por Ia calle de San Honorafo, entr6

San Roque, hizo alli su oracion, en seguida, desde alli

Yolvio 4 la calle de Buffon. donde tenia una medesta hae B

bitacioncita.
— Y una vez-en esa modesta habitacioneita i qué hizo 2
e A
preguntd Salvador.

— Hizo 4 f¢ mialo que acaban de hacer Colombin ¥
Carmelita ; escribio una larga carta, no 4 sus amigos, por- =

que 1o los tenia, 6 al menos no los tenia desde el dia on
que habia sido arrojado por su tio v sus primoes de la casa
de la calle del Bac, sino al comisario de policia de su'ba-
rrio. Alli referia todo lo que habia sufrido de quince meses
4 la fecha ; la lucha que habia sostenide ; la imposibilidad
en que estaba de eontinuarla por mds tiempo, ¥ la necesi-

-tiba,
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- dad 4 que se hallaba reducido de levantarse. Ia tapa de os

58508 para quedar como hombre honrado.
. Después de heeho esto, ‘se acostd, encendio su bujia

-~ leyd alzunas péginas de La nweva Eloisa sobre el suicidio,

Yi'se barrend las sienes. :
‘— En verdad, mi querido Mr. Jackal, dijo Salvador,
gue sois un verdadero diario,

*~ —{ Ah! por vida mia, dijo el de policia, que no hay

gran merito en mi en daros estos detalles ; los suicidios eqi-

~ dran ep mi especialidad, 'y yo fui quien hizo el Proceso
\ Yerbal del suicidio de Mr. Conrado.

— i De vepas'!
— | Oh.! si; Dips mio.
— Entonces, 4 vos, querido Mr. Jackal, debe el pobre

. Joven los tiltimos cuidados que se le han dispensado y la

comprobacion de su muerte.
— La comprobacion no fué difieil ; Ia pistola habia sido

descargada 4 hoca de jarro ; la mitad del rostro habia des-

~dparecido, ' v la mitad que quedara estaha quemado 3 la

‘eomprobacion se hizo mas bien por fa carta que por ¢l re-
conocimiento de una identidad que se habia hecho imposi-
hle, -4 causa de la mutilacion del euerpo.

— & Presumo que se dié euenta 4 los Valgeneuse de
catastrofe ?

la
“— Yo mismo les llevé Ia noticia, con una copia del
Proceso verhal,

~ Cuya noticia y cuyo proceso verhal debieron hacer
en. ellos una impresion profunda.

= S, mi querido caballero, una impresion profunda.
_ DProfundamente agradable. :

== Cempreudo; la existencia de ese loven les inguie-
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— Asi que, me rogaron que cuidase hasta el fin de los”
iltimos detalles, entregindome una suma de quinieulos—
francos para (ue las cosas se hiciesen de una manera con="
yeniente.

—; Oh!; nobles parientes ! dijo Salvador.

__ Recomenddndome ademas, que les levase el Procesos

verbal de inhumacién, como les habia llevado la copia delSs

proceso verbal del suicidio.

— ; Lo que espero que hariais, Mr. Jackal?

— En conciencia puedo decirlo. Conduje el carruaje ab
cementerio del Padre Lachaise, hice que delante de mi
bajasen la caja en un terreno comprado para siempre ; di
orden de que se pusiese sobre la tumba una piedra com
este sencillo nombre : Cosrapo, y ful 4 decir al selioF
marqués de Valgeneuse, que podia estar’ tranquilo hasta®
el dia de la resurreccién eterna, y que probablemente noj
volveria 4 ver 4 su sobrino hasta el valle de Josafat.

— Asi que, ;en esa creencia, dijo Salvador, toda 1&
familia duerme descuidada ?

— ; Qué queréis que teman ?

— ¢ Eh! jeh! sehan visto cosas tan extrammlinarias..;
— ; Qué puede suceder ? "
Querido Mr. Jackal, estamos en Bas-Meudon ; j ten )
driais la bondad de hacer que paren?

Mr. Jackal tird del cordon que daba al cochero la sefiall
de hacer alto. 2

Fl cochero detuvo sus caballos.

Abri6 Salvador la portezuela y bajo. .‘

— Perdonad, dijo Mr. Jackal, no me habéis rr:spondido.“;l

— A qué? pi‘{‘gunlo Salvador. .

— A esta pregunta : ; qué puede suceder ?

— ¢ Respecto de Conrado ?
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— Si.

— Pues bien, querido Mr. Jackal, puede suceder que
Conrado no esté muerto, que no espere, por consiguiente,
para reaparecer, el dia de la resurreccion eterna, y que
el marqués de Valzeneuse lo encuenire en otra parte que
en el valle de Josafat.

— Adibs, querido Mr. Jackal.

X Salvador, volviendo 4 cerrar la portezuela, dejo al de
policia tan aturdido, que se vio ¢l en la necesidad de decir
al cochero :

— (Calle de Jerusalén,

CAPITULO VI.

1.0S COFRADES ENEMIGOS

Mientras que Mr. Jackal, llenando su nariz de tabaco
para Watar de aclarar sus ideas, y comprender algo del
enigma que le habia lanzado Salvador al alejarse, regre-
saba al trote largo de sus caballos hacia Paris, Salvador
iba 4 encontrar 4 Juan Robert en la casa mortuoria.

Era justamente el momento en que Carmelita comen-
7aba 4 recobrar su razon, y sus tres amigas, que no la
habian abandonado un instante, iban d acometer la dolo-
rosa empresa de anunciarle la fatal noticia.

Domingo habia marchado hacid ya un cuarto de hora
para Penhoel, llevando consigo el cuerpo de Colomban.

Ludovico, después de haber dejado una ordenanza rigo-




LOS NOHICANOS DE PARIS,

. 0
LOS MOHICANOS DE PARIS. 7

— No ; pero 4 consecuencia de unu.mnro:'enci\u {!1:0
gse digno hombre ha tenido con un nmn]fr.,l w ha .‘\.Cl’lll-ulu:
{an débil, que se ha enviado & buscar el '\i:illlfﬂ‘. y en f'_at-u
momento le administra el sefior cura de Meudon los ulu-_

calle de Nuestra Sefora de los Campos, donde vivia.

Por 1iltimo, Juan Robert aguardaba 4 Salvader para.
volver con €l 4 Paris.

Sigamos & aquel de nuestros personajes que va por &l
momento 4 excitar mayor interés, es decir, 4 Ludovico ;.‘:-
volveremos 4 los otros mds tarde.

mos sacramentos. : b i
v Ay ! dijeron en coro los paisancs redoblando los

et B T AR b C
gemidos y los sollozos. L
Ludovico, bajo su médseara de esceplico, gstaba dotado
i . aQ Y5z I8 fp 198 \: 3 an
de una sensibilidad de mujer ; las lagrimas lrancas le ibar

Ludovico, con la cabeza un poeo atolondrada por el
dia y Ia noche que acababa de pasar, habia decidido vole 3

ver 4 pie d Paris. reetamente al corazom, y sin falta atraian las suyas.

— ; Qué edad tiene el enfermo ? pregunto.
*__ Aun no llega @ cincuenta aiios, caballero.

A ordaderamente que Dios no se -
— i Ah ! dijo otro, verdaderamente que Dios n

El trinsito desde Bas-Meudén 4 la ealle de Nuestra 8
Sefiora de los Campos, pasando por Vanves, no es mds que
un paseo. i

Volvia pues Ludovico paseindose, cuando al atravesar muestra misericordioso Hm‘;’nnluuuslu? mientras deja en el
la aldea de Vanves vié delante de una casa, adonde aca- mundo tantos malvados como en ¢l hay. :
hamos de conducir & uno de nuestros héroes, unas cin- — En efecto, dijo Ludovico, esa aun no €s edad para
cuenta personas arrodilladas, hombres, mujeres y nifios, morir. sobre todo, cuando el gue muere ha de ser fan
todos orando con las lisrimas en los 0j0s, para que un ¥

sentido como parece serlo Mr. Gerard.
milagro devolviese la vida al bueno, al honrado, al hené-

is” » vacilado un insfante

En seguida, después”de haber vacilado un instante,
fico Mr. Gerard, al que el cura de DBas-Meudén traia el N
vidtico de regreso de su excursion 4 Bellevue. £S5 pacde ver al enformo ?
Ante aquel especticulo, que era bastante raro, detivese ~ ; Seréis médico por acanlidad
Ludovico y se acerco al grupo que le parecia mas lloroso: B cinionics.

— 8i, respondio Ludovico.

al, !
— ; Médico de Paris?

Sonridse Ludovico, y dijo :

- ¢ Por quién llordis, amigos mics? les pregunté.

— [-Ay ! respondié uno de ellos, lloramos al padre del
pais.

Recordé Ludovico que en efecto habian ido & buscar i — Médico de Paris.

: . % i 5 swan e 11 uwerido caballero.
fray Domingo, para oir la confesién de un moribundo. — ; Ol ! entrad, entrad pronto, mi querido caballero,

— jAh ! si, dijo, Hordis 4 Mr. Gerard.
— El'amigo de los desgraciados, el bienhechor de -los
pobres.

dijo un anciano. ‘
— Kl cielo os envia, dijo una mujer.
Y al mismo tiempo todos los paisanos le rodearon, los

O o oo unos suplicindole, los otros empujandoley depsperte, que
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se encontro casi llevado en andas v volandas 4 la casa.

Adenrds de las personas arrodilladas en la calle, habia-
las en' el vestibulo, en la escalera, en la anlecamara, y
hasta en la alcoba del moribundo.

Pero 4 estas palabras « ; es un médico de Paris ! » todo
el mundo se alineaba 1-:}1‘3 dejar paso 4 Ludovico, que se
encontrd, per decirlo asi, empujado hasta la habitacion.

Acababa de comulgar el moribundo, y sonaba la eam-
panilla para anunciar que estaba cumplida la obra santa.

Inclinbse Ludovico, como los demds, por poco creyente
que fuese, cuando paso el sacerdole precedido del .\';;uris‘
tan, y seguido de persomas extrafias, que con piadosa in-
tencion habian venido 4 mezelar sus plegarias con las de
la Tglesia.

En seguida, cuando levantd la cabeza, se encontrd el
tercero en la aleoba del moribundo.

Las otras dos personas eran : Mr. Gerard, que completa-
mente anonadado, parecia agonizar sobre su lecho, y un hom-
bre de unos. cincuenta afios, de bigole gris, que llevaba
en el ojal la cruz de la Legidn de honor, y que apoyado en
la cabecera, parecia seguir con un interés real lo progresos
casi visibles de la muerte sobre Ia fisonomia del moribundo.

Los dos hombres, al encontrarse uno enfrente del otro,
comenzaron por mirarse, para saber probablemente & qué
aténerse ; después, como este examen nada absolutamente
les habia ensenado, Ludovico, que era el méas joven,
avanzo el primero, y con la cortesia propia de un joven
frente 4 un hombre que le dobla la edad, dijo:

— ; Sois hermano del enfermo, ecaballero?

El hombre del bigote gris miré un instante 4 Ludoyico,
para tratar de saber 4 quién hablaba ; pero como sin duda
esla inspeccion 4 nada le condujo, contesto:
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— No, caballero, soy un médico.

— Yo, ecaballero, dijo Ludovico inclinindose, tengo el
honor de ser vuestro cofrade.

Fruncid ligeramente las cejas el hombre de los mosta-
chos grises.

— Tanto, dijo, como puede serlo un hombre de vein-
ticinco afios, de un hombre que ha pasado diez de su vida
en los campos de batalla, y quince 4 la cabecera de los
enfermos,

— Perdonad, ecaballero, dijo Ludovice ; pero veo que
tengo el honor de hablar 4 Mr. Pilloy.

Levantose el médico.

— 3 Quién os ha dicho mi nombre, caballero? preguntd.

— Lo he sabido de una manera muy sencilla, v acom-
paada de los mayores elogios, caballero, dijo Ludovico ;
la casualidad me ha conducido al lecho de dos pobres
fovenes que acaban de asfixiarse en Bas-Meud6n. He pe-
dido al instante un médico que pudiera ayudarme; se
ha pronunciado vuestro nombre, y he enviado & vuestra
¢asa: en vyuestra casa han respondido que estabais al lado
de Mr. Gerard.

— ;Y yuestros asfixiados ? preguntd el cirujano militar

s un ftanto dulcificado por la cortesania del joven.

—No he podido salvar mds que uno, caballero, res-
pondio Ludovico ; si hubiéseis estado alli, quizds hubiéra-
mos salyado los dos. :

— Y entonces, dijo Mr. Pilloy, encontrindoos aqui, y
sabiendo que habia un enfermo en esta casa, habéis en-
trado.

— No me hubiera permitido semejante inconveniencia,
sabiendo que vos estabais cerca de Mr. Gerard, dijo Lu-
dovico, si esas huenas gentes que ltoran 4 la puerta no me

B,
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hubieran en cierto modo violentado. Bl dolor extremo es

crédulo, vos lo sabéis, caballero, perdonadles; v cuando
les haydis perdonado, perdonadme 4 mi vez.

— Nada temgo que perdonay ni i ellos ni 4 vos, caba-
lero ; bien venido sedis, y como deciais hace poco, dos

consejos valen mds que uno; pero desgraciadamente aqui, | W
affadi6 bajando la voz, ereo gque todos los consejos del.

mundo' no harian nada.
Después, mds bajo, anadio el cirujano militar :
— i Es hombre perdido !

Por bajo que hablase, el enfermo oyo lo que decia el

bueno de Mr. Pilloy, v lanzé un gemido.

— i Silencio ! Uijo Ludovieo.

— ¢ Por qué silencio ? pregunto el cirujano.

— Porque es el dltimo sentido que sobrevive en nos-
otros, y el enfermo os ha oido.

Mr. Pilloy mened Ia cabeza como hombre que duda.

— ; Entonces, preguntté Ludovieo, tan bajo que ape-
nas le oy6 Mr. Pilloy ; entonces ya no hay esperanza?

— Iis deeir, respondit el cirujano, que dentro de dos
horas-habrd muerto, :

Ludovico puso la mane.sobre el brazo de Mr: Pilloy,
mostrindole el enfermo, ¢ue se agitaba en su lecho.

Me. Pilioy hizo un movimiento con la eabeza que signi-

fieaba :
— ' Oh! €l cree bueno menearse, Preciso s que se
salga con ello

Después, tradueiendo la pantomima por la palabra, con=
tinud

— Esta mafana tenia agn la esperanza de censepvarle
. cuarenta y ocho horas; pere no s¢ quién ha sido el im-
beéeil que le ha metido en la cabeza el que $¢ confesase, lo
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gue era muy imitil, atendido 4 que le conozeo deésde que

habita cn Vanves, v esun hombre de una virfud ircepro-

cchable. Ha permanecido tres horas enceprado con no sé qué
_monje,y mirad, hé ahi el estado en que el santo homibre
me lo ha devuelto. ; Ah! los sacerdotes, los monjes, los

clerizontes y los jesuitas... murmurd el viejo soldado: |y
cuando se piensa que el emperador, que.tan bhuenas cosas
ha hecho, es quien nos ha devuelto todo eso!

— i Y qué enfermedad padece ? preguntd Ludovico.

— iBah! la enfermedad habitual, pardiez, respondid
Mr. Pilloy encogi¢ndese de hombros, como si no exis-
tiese en el ‘mundo mds que una especie de enfermedad.

A cstas palabras lo enfermedud habifual sonrié Ludo-
vico ; acababa de reconocer un discipulo de Broussais apli=
cando sin inteligencia las leceiones del gran maestro.

En seguida, pensando, que la existencia de un hombre
{d guien Dios se la da por tan poeo tiempo, v la vuelye
4 tomar por foda una eternidad) cae 4 veces en manos de

" un icnorante, 6 lo que s peor, de un fandtice, s¢ borrd

8U sonrisa, encogio invisiblemente los hombros, v mird: al
viejo cirujano con el aire de un hombre que se pone en
guardia.

— ; Por enfermedad habitual -entendéis sin duda una
gastritis ? pregunto.

— Naturalmente, respondié el cirdjano; no hay, par-
diez, lugar 4 equivocarse, y si no vedlo' vos mismo.

Autorizado por su “cofrade, aproximése Ludovico al le-
¢eho.

El enfermo yacia en un estado de postracitn cempleta,
£omo  habia dichio Mr. Pilloy ; su respiracion era ardiente,
dificil, oprimida ; cuando respiraba, su pechose levantaba
£nieramente como en el estertor 6 al roncar.
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]‘,.SIUIJID el semblanle, pasando del todo 4 Ia parte, del
conjunto 4 los detalles. it d

La faz estaba palids
i faz estaba palida, eon un colorido amarillento en
! A o 3 Hosy s ; X
odo el rostro, que se tornaha en rojizo en los juanetes ; las

dremidadee oo : " : T i
extremidades estaban muertas y frias, un sudor viscoso se
habia esparcido por todo el semblante, brotando sobre

. : y ) « ol
todo por la raiz de los ecabellos.

s TEA ;

Por aquellos sintomas exteriores juzz6 Ludovico que la
enfermedad era grave en efecto ; pero.con todo, no vie al
enfermo en el caso absolutamente desesperado que lo vei
Su compaiiero. ‘ &

— ¢ Suftis mucho, caballero? presunto.

Al j,;r- aguella pregunta hecha por una voz nueya'y que
P;]T‘f'-fl-!- devolver & Mr. Gerard una esperanza ]H'l:lffil['l-
abrio éste los ojos v volyid i

S ' 0j0s olvié la cabeza hacia :
\ -abeza hacia el » le ha-
blaba. i

Asombrado quedd Ludovico de la vitalidad que aun rei
naba en la mirada del moribundo, vitalidad qn;" no vs!ﬁma
en relacién con la aparente degradacién de 'sus fue:vJN el
blanco del ojo est: 1ari : i o

: jo estaba amarillo, las faccione

: ;. 1as faceiones descompuestas
parecia muerto. g

}p i \ a5 b

Pero el 0jo, 6 mds bien el corazén del ojo no estaba tan
descompuesto como el rostro. 4% ‘

Habia aun fuerza y vida en aquel ojo

— ¢ Queréis ensefiarme la lengua ? .ln dijo

Mr. Gerard enseid la lenzua.

a lanoms ni %

[..1-lt.n(_1|.u tenia un color blanco amarillento que tiraba
algo 4 verdoso, estaba cargada, y espesa en toda su xt
B , : b B S0 exten-
100 ; pero' no tenia esa punta afilada como la de la ser

ianta - ademas { i i el vt
piente ; ademds, no estaba ni casi sangrienta 4 su extremi
dad ni roja por I ' i : : i

ja por las orillas, coma lo esti
4 ja | a8, . C estd en las gastri-
5 S gastri
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~ Hasta alli habia eslado Ludovido en duda; desde. este

momento entrd en la certeza.

Asi que, por un movimiento involuntario casi maqui-
nal, se volvio su mirada del enfermo al eirujano, ¥ esto con
una expresion en la que 0o habia lugar 4 equivocarse.
Esta expresion queria decir claramente :

— ; Fstdis viendo que no €s un: gastritis |
El vigjo eirujano, en su confianza en si mismo, no pare-
¢i6 adivinar, ni el movimiento, ni la mirada de' Ludoyico.

Ni siquiera pestafieo.

Aquella sangre fria de un colega que debia tener al menos
sobre 61 la experiencia de la edad y de la prdclica,
hizo que el joven dudase algo en su
~ Quedabale por hacer el tltimo experimento.
tescubrio su descarnado

conviecion.

Levanto la sabana del enfermo, ¢
pecho, puso en €1 la mano, y la apoyd dulce, lentamente,
pero cada vez mds, hasta que la presion, sin embargo, se
hizo bastante ‘fuerte.

Viendo entonces que Mr. Gerard no descubria dolor por
ningiin signo :

— ;Sufris ? le preguntd.

— No, respondio Mr. Gerard con VOZ débil.

— ; Como ? insistié Ludovico, ¢ no sufris cuando apoyo
asi?

— Respiro con mds dificultad, pero no siento ningun
dolor.

Volviose de nuevo Ludovico hacia su cofrade, diciéndole
por sezunda vez con los 0jos:

— ; Veis claramente que no es una gastritis ?

El vigjo cirujano no parecid comprender la pantomima
de Ludavico mis la segunda vez que Ja primera.

Ludovico se sonrid,
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Estaba  bi '
1en encl
il comoco{_nencsdo de que se habia tratado 3
51 tuviese ¢ ! C
el una enfermedad que en realis
— L Ui
- hora, ;qué enfermedad padeeia ?
udovico cruzé. 1 ; :
20. 108 brazos, mirs fij
Leisingn 208, miro fijamente al erfe
Drofulidamémea]aﬂ.d ,0 la_caheza Como para 1'eﬂexion.;1:r‘-]'m‘)’
» Yi0 Dbajo el almohadén del enfm 32
‘ Mo, 1o

50 p ue con { 18 5@ llm }}aha 1 d“ 0 1L
O que sg el su I, Sin b
0 i}[ an 10 5 ambie

el en que eseupia.

Hubiérase dich it
it pmgu;ie ;quilh {)ﬂl][l@li} estaba manchado de
e e .w,e. las manchas apa una especie

Ludovico estaba s !-- ‘SMSPO"

i ]ofile la pista de Ia enfermedad
. 1101 segunda vez la sdbana de ‘ah: G
it 391100.51 LII’ lugar de apoyar su- mano s ]\":e—

Co“el oido al pecho, Y esto con s

ason i :
nhro del viejo Cirujano, que aun no sranda
7 conocia

ésenueyo

método de au -
S1 , A %

cultacion, y cuya fisonomia al verlp g

i expreso6 8

una impresi 8¢
. presion de asombro v ¢uriosidad nn
4 esta pregunta ; : sidad que podia equivalep
]——e;Que diablos hacéis ahi; mi
e ‘ . s mi querid ;
o onees fué Ludovieo quien 4 sy ve, W
nPa pantomima del vigjo eirgjang i
areciy sati Tt s
ety sfecho del ruido que acababa de i
: : - 4 dild oIr a1 &
by Eulermo, porque levanis L
i anté la eabeza  cop
! LT85 g

0 fij6 Ia atencign

aire

Sabia de fig 4

1} > 1o a4’ gué ;

: ue aftenerse pesn

enférimo, v conoel e rS€. TEspecto al estads
o .]. ::Jluuua la enfermedad e bk al estado del
k 2 faltaba  exami CHADIA que combats

Cnii £ W@aba examinar el pulso que combatir.

sErarg {lup {G d;f}‘l 1. P u

1He 1o UIEse la- ma 3
nalmente. &1o, y el enfe

El g i
L pulso no habia perdido toda su f

5 Didio’ pues 4 Mp
PO ohedecig magui-

1erza ; resistia bajo

~ - ¢ien pulsaciones.

&1
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muy frecuente ; €s decir, que pasiba de

¢l dedo, y estaba

ad, pero muy ligeramente. -

. Listaba irregular, es verd
251 era €omo contaba, O mejer

,;' Sobre poce s 6 menos,
dicho, como esperaba encontrarlo Ludovico.
Terminado el examen, coneluyo Ludovico  por donde
hubiera debido comenzar ; PEro como unl hombre que 1léga
413 opilla de un rio, del quese le pide s0corTO, S€ habia

sumergido al instante.

Volviose hacia M. Pilloy y_1e
contaba la enfermedad, cuales habian sido sus diversas
fasos, y las causas 4 @

El médico refirio entonces la inmiersion de M. Gerard
ol castillo, y las fanestas consecuéncias
iento, destinado @ salvar lavida de un

preguntd enatto tiempo
ue se atribuia.

gu el estanque d
Gue aquel sumergim
nifio, habig ténido para st salvador
Respondid Mr. pilloy & todas lag preguntas, ¥ después
o de concluidas
B L 0né hay? preguntd. con tond B

— Hay, contestd Ludovico, que (engo
cia, caballero, s¢ lo.que queria

¢l honor de daros

gracias por yuestra complacen

saber.
— ;Y qué sabéis?
— 86 qué enfermedad padece ¢l enfermo, dijo Ludovico.
—: Bueno! eso. no era dificil de saber, puesto que he

comenzado por deciros d
— 8i, pero hé ahi justamente en 10 g

ue eéra una gastrilis.
ue difieren nuestras

opiniones.

— i Qué querdis decir?

== 0s agradarfa gue. pasamios 4 la:
‘gua, mi querido cofrade? creo que molesian
{ermo.

hahitaciém  conti-
108 8l en=
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i Bl L no os marchéis, caballep
o -13, allero, en 1 o del el b ; = , o
.dijo Mr. Gerard reuniendo todas sy !f' ombre del cielo, me por qué me habéis traido aqui ? pregunto Mr. Pilloy.

i ‘ lodas sus fuerzas para exnpocan : - & : 1 Ve
esle deseo. viZds para expresar ] — En primer lugar, respondi6 Ludovico, por no fatigar

— Estad tranqui ; 3 1 enfer 4 discusio

3 E ilo, o, ¢ e . B al enfermo con una discusion.

Ao | aMigo mio, dijo el anciano médico y
que creyé que la siiplica se diriefa 4 41 : ¢ €0, — ; Bueno ! pues si es un hombre muerto.
1o abandonaros, y os cumpliré ‘,l ; {] ]' 05 he.prometido — Razén de mds, sital es vuestra opinion, para no €x-

; A > 1a palabra. :
Y los dos se dis 3 : 1 el 1 el
v 05 S€ dispusier presarla delante de €l

— 1 Ah! j eredis pues que los hombres de nuestra gene-
racion son mujercillas como los de la vuestra ? dijo el anti-
entrar dentro de cinco minutos - guo cirujano mayor. Alli estaba -yo, caballero, ¥ servia de
pida lo que pida el @m‘,.“]m’ : ayudante 4 Larrey, cuando cortd las dos piernas al bravo
; Crmo, no 1 g nl L 1 | i i X - ¥

nada. e deis absolutamente Montéhello, Hubo una discusion de cinco minutos para

g on & salir de la habitacipn.
‘[,. al de'la puerta encontraron 4 Ia enfermera
— Mi buena seiiora, dij i . -
1€na. seiora, dijo Ludovico, vamos 3 volver 4
durante nuestra ansencia

- | saber si se le haria la operacion O se le dejaria morir sin

Como  para pre- atormentarle més. ; Credis que se habian ocultado de é1?
) Ieseripeid N > Tl ke Lk IO
i Diablo ! respondio éste pup‘l - S No, caballero, tomd parte en la discusion como si Se tratase
tende que va 4 curar 7, WU Bliesie catilicro proe B de otro que de ¢l ; v aun le of decir con voz fan firme como
Aguardaba Mr. si hubiera gritado: « ; Adelanie; cortad, pardiez, cor-

ro con I tad ! »

— s posible, caballero, dijo Ludovico, que cuando se
& Ppasar, con la opera sobre un campo de batalla en medio de quinee &
mas vicjo. : Veinte mil heridos, no haya tiempo para plegarse & todas
psas delicadezas, que segin vos, merecen a nuestra gene-

Yolviose la enfermera hacin Mr. Pilloy
guntar si debia obedecer aquella :

el enfermo.
Pilloy que I i i
¥ G Adovico replicase :
' ‘ plicase ; pe
gra.n ‘Vmu?hro Suyo nada respondio Ludovico |
Contentose con separarse, para dejarl :
deferencia que el mds Joven debe al

racion el titulo de generacion de mujercillas ; pero agui no

: estamos sobre un campo de batalla; Mr. Gerard no es un
CAPITULO Vi1, : mariscal de Francia, como el bravo Montebello. Es un
hombre muy abatido-por su posicion, que tiene, asi al
ESPONSABILIDAD, * I menos me ha parecido, mucho miedo 4 morir, ¥ en quieén
la imaginacion, herida tal vez, me parece obrar mas fatal-

DOSDE LUDOVICO TOMA SOBRE i LA R

mente ain que la enfermedad.

Y Ao o
Detuviéronse los dos médicos en Ia antee
— A proposito de enfermedad, deciais, caballero, que

Ll"i i]!l[](l 5 I(l / i .r “ ¢ R s

¢ N > Yer imagene: 45 viy: C

; ' S. l 4Zenes mas Vivas L[ﬂ ld l'u;‘-ilh \3 d 3 . oy
la ciéncia, v 0 e i:]is de l:l misma “i”‘"““ s b

— i Queréis hacerme el favor, mi joven amizo A 4 — Respecto de la enfermedad, es verdad.
oY G CIr-~

— - Y cudl es vuestra opinion?




